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fout est bien qui commence bien
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For Depuis plus de 40 ans, Candide vous propose chaque année
;ﬂOOVe than des collections raffinées et de nouveaux produits innovants.
years,

Candide has . e e

been offering Exclusivement dédiés a lunivers de bébé, a son confort,
Z%ﬁ’l*;'i'igarfsdwith a celui des mamans et au bien-étre des parents, les
more new and produits Candide offrent l'assurance d’'un savoir-faire
innovative products exclusif alliant authenticité, qualité et sécurité.
every year.

Exclusively — dedicated  to Aidés de professionnels de la petite enfance,
the world of babies - their nos techniciens en puériculture sont
comfort and well-being as well . e

as reassurance for parents. Candide a lécoute permanente des parents,

products offer security based on futurs parents et des tendances pour
decades of experience and expertise . . » .
imaginer ce qu'ily a de mieux et de

combining originality, quality and safety. o S
plus beau pour accueillir bébé.

With the assistance of babycare professionals,
our development team are moms attuned to
the concerns and needs of today's parents. We

[ ] . -
& candide
are constantly looking at the newest trends, so we L Con I e

can develop and create the best and safest products fout est bien qui
to welcome your baby to the world. commence bien.

@condide
all's well that begins well.

Candide bietet Innen seit 40 Jahren raffinierte Kollektionen und jedes Jahr neue
innovative Produkte.

Die Produkte von Candide sind ausschliefilich der Welt des Kleinkindes gewidmet, dem
Komfort der Babys und der Mutter sowie dem Wohlbefinden der Eltern, und bieten die
Sicherheit exklusiven Know-hows, welches Authentizitat, Qualitat und Sicherheit vereint.

Unsere Sauglingspflege-Techniker, unterstutzt von Fachleuten des Kleinkindbereiches, haben
jederzeit ein offenes Ohr fur die Anliegen von Eltern und werdenden Eltern sowie fur die aktuellen
Trends und lassen sich das Beste und Schénste fur Babys Ankunft einfallen.

@condide
Anfang gut, alles guf.



o
40

(g

tout est bien qui commence bien

candide
expert

caondide

Le confort

Comme bébé passe beaucoup de temps
a dormir les premieres années et que son
sommeil est essentiel a son développement,
Candide porte une attention particuliere a
la mise au point de ses matelas. Fabriqués
en France, ils font lobjet de nombreuses
recherches pour assurer un confort optimal
a bébé et des nuits sereines aux parents
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Le spécialiste du matelas

C'est dans notre bureau d'études situé a quelques pas de latelier que
'histoire de nos matelas débute. L'équipe de développement crée
de nouveaux designs en s'informant sur les nouvelles tendances, les
normes et les besoins de nos bébés, avec pour unique but : leur offrir un
sommeil de qualité. Laventure continue dans notre atelier ou 'on s'affaire
a la production des matelas : mousse haute résilience, mousse latex,
Cocolatex, fibre de polyester recyclée, enveloppe en coton organique,
viscose, aloe vera... Des matelas pensés & fabriqués au méme endroit,
c'est ca le Made in France chez Candide.
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Les cycles du sommeil de bébé
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@’ Conformes & la norme NF EN 16890

Candide fait de la sécurité de votre bébé sa priorité !
Lintégralité de nos matelas pour lits 60x120cm et 70x140cm
répondent a la norme NF EN 16890, afin de continuer a offrir les
meilleurs produits pour le sommeil de bébé.

Pour que bébé W%

18" train

Cycle de 70 vara

. Sommeil Sommeil Sommeil . . Sommeil Sommeil Sommeil
Endormissemel paradoxal lent lent profond Endormissement lent léger lent profond paradoxal
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4

profite du confort @ la frdﬁgoise !

Tous nos matelas sont fabriqués dans l'hexagone.
Nous maitrisons toutes les étapes de leur conception, de
leur élaboration a leur fabrication. Ils font l'objet de contréles
permanents pour assurer une qualité constante.

All our mattresses are manufac-
tured in Angers, France!

We control and manage all stages
from design to development to
manufacture. Our mattresses undergo
stringent quality control checks to
ensure a premium mattress for your
baby
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DIMENSIONS ~ EPAISSEUR  FERMETE

PRODUIT MATELAS DEHOUSSABLE ~ TRAITEMENT e ) )
&) Pour les nouveau-nés &9
BERCEAU FRESH
El Pour les nouveau-nés @9 0% 83 5 65
$=J BERCEAU ORGANIC COTON | @3 50x83 | § 65
Pour les nouveau-neés
Dé Confort traditionnel @9
_\”_ ,
{ CLIMATISE 60120
T Fiver/ ete ox140 | 11 | 75
Vg
Respirant
RESILIENCE 60 x 120
Couchage ferme et équilibré & 70 x 140 11 75
(D)

Confort et soutien ferme

Peaux sensibles

ORGANIC COTON

{4
\R

A ddeddden edd dd 444

60 x 120
Sommeil au naturel @9 70 x 140 12 80
ORGANIC COCO 60 x 120
Naturellement sain 70 x 140 11 80
OCEAN FRIENDLY 60 x 120
Eco-responsable @9 70 x 140 12 75
oy EVOLUTIF 3602 60 x 120
oy 1e" et 2¢me 4ge (Q) 70 x 140 12 65
(@@" EVOLUTIF BIEN-ETRE 60 x 120
Libére la tension &9 70 x 140 12 65
oy
= Couchage sain @9
Dé Pliant 2 parties CO)
D@ Pliant 2 parties &9
@ @s
Pliant 2 parties
é PLIANT OCEAN FRIENDLY @ 60x120 7 | 65

Pliant 2 parties

&
Traitements @ Sans traitement Aloe vera 5}§ Anti-acariens et antibactérien



https://www.youtube.com/watch?v=dVzNLMznYw8

Les 1% nuiks | The 1 nights | Dio orsteon Niche
TOPPONCINO

Transitional Sleep Support / VorlUbergehende Schlafunterstitzung

@S YO 4Im! &) MATELAS DE @D

Cradle Mattress / Matratze fur Wiege

Consultante

du Sommeil
REBECCA MICHI

Répond aux besoins physiologiques des
nouveau-nés : garde la chaleur du corps et
les odeurs. Constitue un cocon enveloppant :
épouse la forme du corps de bébé, tout en
lui offrant un support pour le maintien de sa
téte et de son dos. Facilite les déplacements
et sécurise celui qui le porte.

HOUSSE DE

Topponcino Cover / Topponcino Hulle

Housse de rechange pour Topponcino pour
faciliter le quotidien des parents et assurer
a bébé une surface de couchage toujours
propre et saine.

Meets the physiological needs of newborns;
retains body heat as well as natural human
scents and odors. Makes as an enveloping
cocoon: conforms to the shape of a baby's
body while offering support for the head
and back. Makes movement easier and
secure for baby and adult.

Additional Cover makes using a Topponcino
easy! While one cover is in use, the other
can be cleaned!

S'utilise des les 1 jours de vie de bébé
Use from baby's first days
Verwendung ab dem 1. Lebenstag des Babys

Rembourrage au niveau de la téte
pour un meilleur maintien

P S — Padding for better head support.

Polsterung fur bessere Kopfunterstitzung

Housse en coton biologique
certifie¢ GOTS pour le respect de la
peau sensible de bébé

Organic Cotton Cover is GOTS certified, the
highest quality for a baby's sensitive skin

' GOTS-zertifizierter Bezug aus Bio-Baumwolle,
um die empfindliche Haut des Babys zu
respektieren
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Forme Cocon
speécialement adaptée
a la forme du corps de bébé

Cocoon Shape, specially adapted to
the shape of a baby's body

Speziell an die Form des Korpers des
Babys angepasste Kokonform

46x70x2.5cm

2750547054812
405481 HEGEN

3

Erfullt die physiologischen Bedurfnisse von
Neugeborenen: speichert Korperwarme und
Gerlche. Bildet einen einhullenden Kokon:
passt sich der Form des Korpers des Babys an
und unterstutzt den Kopf und Rucken beim
Halten. Erleichtert das Tragen und Umbetten
des Babys und gibt den Eltern Sicherheit.
46x70x1cm

‘275054 054805
EIORYJOl PCB1

Wechselhulle fur Topponcino: Erleichtert
den Eltern das tagliche Leben und sorgt fur
eine saubere und gesund Schlafflache fur
das Baby.

Sy

Mousse polyuréthane
Polyurethane Foam

Polyurethan-Schaum
16 kg/m?

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

32x72x4cm

275055%742503
YL Y10l PCB 6

J


https://www.youtube.com/watch?v=CS0I1kuzEEk

ARTETD)

BERCEAU / CODODO FRESH

Fresh Cradle Mattress / Matratze Fresh fUr Wiege

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Coutil thermorégulant
Thermo-Regulated Mattress Ticking

o Temperaturregulierender Matratzenbezug
(22% )
50x83x5cm
100
J ”ll” m ‘ | H |||| 5°( T ! Mousse polyuréthane
4 Polyurethane Foam
275055751611 o rd Polyurethan-Schaum
YA PCB 4 | 20 kg/m?

Ww@Eo)

I—] MATELAS DE

Organic Cotton Cradle Mattress / Matratze fur Wiege aus Bio-Baumwolle

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Tissu coton biologique
certifie¢ GOTS
o— Organic Cotton GOTS certified

Bio-Baumwolle GOTS-zertifiziert

Upcycelte Baumwolle Fasern
30 kg/m®

Bloc de fibres
de coton recyclées
Upcycled Cotton Fibers

50><83><5cm 100

B B Lo Esventicls | The Ssentiahs | Die Essentioln

"(*: MATELAS

Essential Mattress / Matratze Essentiell

Mousse polyuréthane
Polyurethane Foam
Polyurethan-Schaum

20 kg/m?

TRADITIONAL COMFORT
Smooth Bedding.

CONFORT TRADITIONNEL
Couchage moelleux.

N /

Seasonal mattress / Matratze Klima

np@Es

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Agréable au toucher
Soft Touch
Angenehmer Bezug

60><120><10 cm

5055 438
543820 PC83

70 ><140 x10 cm

543821 PCB 3

GUTER KOMFORT
Weicher Schlaf.

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Face hiver ouatinée
Padded Winter Side

100

o 4

Mousse polyuréthane 4
Polyurethane Foam
Polyurethan-Schaum

20 kg/m?

275055"7
575602 PCB 4

J
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COUCHAGE EVOLUTIF SELON LA SAISON
Une face hiver ouatinée, une face été plus
légére.

FOR ADJUSTABLE SLEEP

ACCORDING TO THE SEASON

One side padded for winter, one side lighter
for summer.

Wattierte Winterseite

Face éteé douce
Soft Summer Side
Sanfte Sommerseite

60x120x11cm

275054556002
455600 NGNS

70x140 x11cm

2750547556019
455601 NGkl

LIEGESEITE JE NACH JAHRESZEIT
Mit Winterseite aus Wolle und einer leichten,
angenehmen Sommerseite.




B B Yo [echnigues | The Speniahts | Dio Spegialiston
(s MATELAS

Clim‘Air Mattress / Clim Air Matratze

60><120x11 cm

32

75054 556 ‘
455602 PCB3

70 x 140 x 11 cm

3'2

Polyurethane Foam
Polyurethan-Schaum

H H Mousse polyuréthane

5054 55603
[ 455603 IeEEA

FACE DE COUCHAGE SELON LA SAISON
Face hiver : maille aérée, qui permet une
meilleure ventilation du matelas et régule la
sensation de chaleur. Face été : tissu doux
qui garantit une sensation de fraicheur
grace a sa qualité absorbante.

SLEEP SIDE ACCORDING TO THE SEASON
Winter side: aerated mesh for better
ventilation and to regulate heat.

Summer side:  softer fabric whose
absorbency ensures a cooler sensation.

@sis RESILIENCE

Resilience Mattress / Elastizitats-Matratze

60 x 120 X 11 cm

75055 8529
PCBl

50

o

70 x140 x11cm

2750551852929
585292

20 kg/m?®

COUCHAGE FERME ET EQUILIBRE

Reéduit les zones de pression du corps pour un
sommeil optimal. Permet une parfaite position
de la colonne vertébrale et des muscles.

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Face hiver ventilée
Breathable Winter Side
Luftige Winterseite

Face été douce

N\ 7/
_‘_ Soft Summer Side
7 o\ Sanfte Sommerseite.

Ventilation du matelas
Mattress Ventilation
BelUftung der Matratze

MIT SCHAFWOLLE VERSTEPPTER BEZUG
Luftige Winterseite: luftdurchléssige Wirkware
fUr eine bessere BelUftung der Matratze und zur
Regulierung des Warmeempfindens. Sanfte
Sommerseite : fur ein Gefuhl von Frische dank
ihrer absorbierenden Eigenschaften.

Coeur en mousse
micro-alvéolee
Haute Résilience

Bandes en mousse polyuréthane

Polyurethane Foam Sides
Seitenstreifen aus Polyurethan-Schaumstoff

FIRM AND BALANCED SLEEPING

Reduces areas of pressure on baby's body for
optimal sleeping conditions. Holds the spinal
column in the best possible position.

High Resilient Micro-Cellular
Foam Core

Mikrozellularer Schaumkern mit
hoher Elastizitat

55 kg/m?*

Ventilation active
Active Ventilation
Aktive Beluftung

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

FESTES UND AUSGEGLICHENES SCHLAFEN
Reduziert Korperdruckbereiche fur einen
optimalen Schlaf. Ermdglicht eine perfekte
Position der Wirbelsaule und der Muskeln

@ MATELAS

Zen Mattress / Zen-Matratze

100

o

Mousse polyuréthane
Polyurethane Foam
Polyurethan-Schaum

20 kg/m?

CONFORT ET SOUTIEN FERME
Idéal pour les bébés sensibles.

@ MATELAS

COMFORT AND FIRM SUPPORT

Perfect for Sensitive Babies.

Aloe Vera Mattress / Matratze Aloe Vera

&Léwwmmbde%mwmé&/

Fully Removable Cover!
Vollstandig abnehmbarer Bezug!

DOUX, POUR LES PEAUX SENSIBLES

Idéal pour les peaux les plus fragiles. Il apaise
les irritations, limite les risques dallergies et
combat leczéma. Sa housse épaisse offre a
bébé une surface douce et mcelleuse pour
s'endormir paisiblement. Doté d'une fermeture
éclair faisant le tour complet du matelas, pour
un déhoussage simplifié et un entretien facilité.

SOFTER, FOR SENSITIVE SKIN

Ideal for the most fragile skins. It soothes
irritations, limits the risk of allergies and
fights eczema. Its thick cover provides baby
with a soft and cuddly surface to fall asleep
peacefully. Equipped with a zipper that goes
all the way around the mattress, for easy
removal and maintenance.

&

Mousse polyuréthane
Polyurethane Foam
Polyurethan-Schaum

20 kg/m?

IRATCTD)

Anti-acariens et antibactérien
Anti-Mite and Anti-Bacterial
Anti-Milben und anti-bakteriell

Coutil ultra doux
Ultra Soft Mattress Ticking
Sanfter Funktionsbezug

60x120x10 cm

3275055 738209
BYATSPiOM PCB 3

70x 140 x10 cm
3275055 738216

[ 573821 [IOEEA

KOMFORT UND FESTE UNTERLAGE
Ideal fur empfindliche Babys.

&

Sensation de douceur
Feeling of Softness
Geschmeidiges Gefuhl

Coutil avec application d'Aloe Vera
( Ticking with Aloe Vera application
/ Matratzenbezug mit Anwendung von Aloe Vera

60 x 120 x 10 cm

:m 275055758504
50 575850 HGEKA

o

70 x140 x10 cm

275055"758511
YA PCB 3

EXTRA WEICH FUR SENSIBLE HAUT

Ideal fur die empfindlichste Haut. Es lindert Irrita-
tionen, verringert das Allergierisiko und bekampft
Ekzeme. Der dicke Bezug bietet |hrem Baby
eine weiche, kuschelige Oberflache, auf der es
sanft einschlafen kann. Die Matratze ist mit einem
umlaufenden ReiRverschluss ausgestattet, der das
Abnehmen des Bezugs und die Pflege erleichtert.



@ MATELAS

Organic Cotton Mattress / Bio-Baumwollmatratze

100

50(
o
Bloc de fibres de coton recyclées :

confort ferme et régulation
naturelle de 'humidité

Upcycled Cotton Fibers: firm comfort

and natural regulation of humidity

Upcycelte Baumwolle Fasern : fester Komfort
und naturliche Regulierung der Luftfeuchtigkeit

35 kg/m?

y

PRATCED)

Tissu coton biologique
certifie GOTS

Organic Cotton GOTS certified
Bio-Baumwolle GOTS-zertifiziert

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Housse 100% coton
100% Cotton Cover
Bezug aus 100% Baumwolle

60 x120 x12cm

275055"756005
PCB1
70 x140 x 12 cm

275055"756012
575601 HGENM

Des maticnes natureles,

wr couchage ferme et
wne excellente cireulption de bain

L'EXPERIENCE DU SOMMEIL AU NATUREL
Le matelas organic coton est idéal pour
un couchage sain et naturel. Son ame est
constituée de fibres de coton recyclées :
une fibre naturelle, hypoallergénique et
ultrarésistante pour un couchage ferme.
La fibre de coton permet également
une régulation naturelle de [humidité,
indispensable pour évacuer la transpiration
de bébé et lui offrir un sommeil de qualité.
La housse du matelas organic coton est
en coton exempt de tout pesticide, parfait
pour le respect de la santé de bébé et de
l'environnement.


https://www.youtube.com/watch?v=mGSnfuHghXE

=

ORGANIC COCO

Organic Coco Mattress / Matratze Organic Coco

60x120x11cm
31275054/1826549 N

482654 MG ©

70x140x 11 cm °

3'275054"826556
LXPISE PCB 1

COUCHAGE NATURELLEMENT SAIN

ET SANS TRAITEMENT

L'alliance de matériaux pour un sommeil
sain : cocolatex pour le maintien et mousse
de latex pour le confort.

Tissu coton issu de
l'agriculture biologique

Organically Farmed Cotton Cover
Baumwollstoff aus
biologischer Landwirtschaft

Garnissage laine
Wool Padding
Fullung aus Wolle

Ventilation saine et durable
\ Sustainable and Healthy Ventilation
Nachhaltige und gesunde Luftung

Plague de mousse latex

Foam Latex Base
Schaumstoff-Latex-Basis
85 kg/m*-2cm

Fibres de Cocolatex

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

NATURAL, HEALTHY BEDDING

WITHOUT TREATMENT

The combination of materials used (latex
foam and cocolatex) optimizes air flow
while providing maximum support.

Cocolatex Fibers
Cocolatex-Fasern
50 kg/m?

NATURLICHER UND GESUNDER
SCHLAFKOMFORT

Die Kombination der eingesetzten
Materialien (Latex Schaum und Kokos-Latex)
optimiert die Luftzirkulation und bietet eine
optimale Stutzwirkung.

Des matienes
et natunelles |

Noble & natural materials!
Edle Materialien und naturlich!

_ébre pour bos

ture generations / Ein engagement flir das wohlergehen kiinftiger generationen

OCEAN FRIENDLY

Démarche éco-responsable :
contient plus de 80%* de matieres recyclees
*calcul basé sur poids total du matelas

ttress / Ocean Friendly Matratze

&

Eco-Responsible Approach: contains over 80%* of recycled material

*calculation based on total mattress weight

Umweltbewusster Ansatz : enthalt mehr als 80%* recyceltes Material

*Berechnung basiert auf dem Gesamtgewicht der Matratze

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Garnissage en fibre permettant l'évacuation
delatranspiration pour une thermorégulation
optimale. Couchage ferme pour soutenir
parfaitement la colonne vertébrale de bébé.
Housse en tissu SEAQUAL® YARN qui permet
a bébé de s'endormir sur une surface en
maille tricotée de haute qualité : douce,
moelleuse et sans traitement.

pouwr b plaréte .

Give baby a good night's a good night's sleep while doing
something for the planet

Dem Baby schone Nachte schenken und gleichzeitig
etwas fur den Planeten tun

®

Fiber filling allows perspiration to escape for
optimal thermoregulation. Firm bedding to
perfectly support baby's spine. SEAQUAL®
YARN fabric cover that allows baby to fall
asleep on a high quality knitted surface: soft,
fluffy and untreated.

Housse douce et mcelleuse en
tissu SEAQUAL® YARN obtenu par
la transformation des matériaux
provenant des océans

Soft and fluffy cover made with SEAQUAL®

YARN created by the transformation of
materials from the oceans.

L] ]

Weicher und flauschiger Bezug aus SEAQUAL®
YARN, der durch die Verarbeitung von
Materialien aus den aus den Weltmeeren.

Garnissage respirant pour une plus
grande circulation de lair (fibres de
\ polyester recyclées, provenance France)

Breathable filling for greater air circulation
(recycled polyester fibers, from France)

‘&% Atmungsaktive Fullung far mehr
Luftzirkulation (Fasern aus Polyester recyceltes,
Herkunft Frankreich)

20 kg/m?

60 x 120 x12 cm

275055 7548
575480 PCBl
70 x140 x 12 cm

31275055'754810
575431 HG:FN

Die Faserfullung lasst den SchweilR entwei-
chen und sorgt so fur eine optimale Ther-
moregulierung. Festes Bettzeug, um die
Wirbelséule des Babys perfekt zu stutzen.
Der Bezug aus SEAQUAL® YARN-Gewebe
ermoglicht es dem Baby, auf einer hochwer-
tigen, gestrickten Oberflache einzuschlafen:
weich, flauschig und unbehandelt.


https://www.youtube.com/watch?v=dwtI0YFz_Ac

B W Lo Cuclitifs ) The convertibles | Dio Suveitorbarern

Convertible Mattress / Matratze duo

60x120 x12cm

275055840827
584082 HNe:KS
70 x140 x 12 cm

275055840834
584083 NN

158 / 2EME AGE

Couchage évolutif selon l'age de lenfant.
Doté d'une fermeture éclair faisant le tour
complet du matelas, pour un déhoussage
simplifié et un entretien facilité.

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Plague de mousse latex

15T / 2N AGE

Bedding can be converted as your child
grows. Equipped with a zipper that goes
all the way around the mattress, for easy
removal and maintenance.

pu P Foam Latex Base
w Struktur Schaum Latex

85 kg/m*-2cm

Mousse polyuréthane

F Polyurethane Foam
'w Polyurethan-Schaum

16 kg/m?

FUR NEUGEBORENE UND KLEINKINDER
Schlafkomfort entsprechend dem Alter des
Kindes. Die Matratze ist mit einem umlaufen-
den Reilverschluss ausgestattet, der das Ab-
nehmen des Bezugs und die Pflege erleick

Enticrement, debsussalble |

Fully Removable Cover!
Vollstandig abnehmbarer Bezug!

(725 EVOLUTIF BIEN-ETRE

Convertible Well-Being Mattress / Wohlfuhl-Matratze fur mehrere Altersstufen

Plague de mousse latex

Tissu intelligent
Intelligent Fabric
Intelligentes Gewirke

(\ Foam Latex Base
Q’ 5 ? Struktur Schaum Latex

85 kg/m*-2cm

Mousse polyuréthane

F Polyurethane Foam

I -

w Polyurethan-Schaum
16 kg/m?

FAVORISE LENDORMISSEMENT NATURELLEMENT
La housse du matelas possede un fil de
carbone qui absorbe la charge électroma-
gnétique pour la rejeter dans l'air. Couchage
évolutif selon l'age de l'enfant.

FACILITATES NATURALLY INDUCED SLEEP
The fabric uses a electromagnetic carbon
thread that absorbs static and releases it into
the air. The bedding can be converted as
your child grows.

Fresh Convertible Mattress / Matratze Fresh fUr mehrere Altersstufen

Plague de mousse latex

(\ Foam Latex Base
Q’ 5 § Struktur Schaum Latex

85 kg/m*-2cm

Mousse polyuréthane

, F Polyurethane Foam
Qﬁ? Polyurethan-Schaum
16 kg/m?

COUCHAGE SAIN

Tissu doux et respirant qui offre une sensation
de fraicheur en été et de chaleur en hiver.
Couchage évolutif selon l'age de l'enfant.

HEALTHY SLEEPING

A soft and breathable fabric that cools in
summer and warms in winter. The bedding
can be converted as your child grows.

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

»
50

)

60x120 x12cm

275055"840841
RZIORY M PCB 3
70x140 x 12 cm

275055"84085
584085 PCB3

NATURLICHER SCHLAF

In dem Gewirke ist ein Carbonfaden mit kleeblattfor-
migem Querschnitt verarbeitet, der die elektroma-
gnetische Ladung aufnimmt und an die Luft abgibt.
Schlafkomfort entsprechend dem Alter des Kindes.

L&)

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Coutil thermorégulant
Thermo-Regulated Mattress Ticking
Temperaturregulierender Matratzenbezug

(34% )

J

5°( 70 x 140 x 12 cm

275055840872
SZIeRYAl PCB 3 |

60x120x12cm

275055"840865
PISEIORISE PCB 3

GESUNDER SCHLAF

Atmungsaktives Gewirke fur ein ange-
nehmes Gefuhl von Frische im Sommer
und von Warme im Winter. Schlafkomfort
entsprechend dem Alter des Kindes.



B W Lo Pliants ) Fbing Pusducts) Die Aushluppbaren

PLIANT 2 PARTIES
Facilement transportable grace a sa housse
avec poignée.

D@ MATELAS PLIANT

Folding Essential Mattress / Faltmatratze Essentiell

60 x120x7cm

275056"011103
601110 HIGEK]

3

MATELAS PLIANT

Folding Fiber Mattress / Faltbare Fasermatratze

60 x 120 x7cm

275055956009
595600

Sans traitement

100

o

Mousse polyuréthane

Agréable au toucher

Sans traitement

100

o

Garnissage en fibres
de polyester recyclées: |
léger a transporter et ventilé

@ MATELAS PLIANT

2>

Folding Zen Mattress / Faltmatratze zen

Mousse polyuréthane

-
S

Anti-acariens et antibactérien

Coutil ultra doux
Ultra Soft Mattress Ticking
Sanfter Funktionsbezug

60x120x7cm

3275056 038209

603820

OCEAN FRIENDLY mas AP

Ocean Friendly Foldable Mattress / Ocean Friendly Faltmatratze

Garnissage en fibres

. de polyester recyclées :
léger a transporter et ventilé
Recycled fiber filling:

light to carry and ventilated

Fullung aus recycelten Polyesterfasern :
leicht zu tragen

20 kg/m?

o Démarche éco-responsable
et matériaux recyclés

O -

Housse douce et mcelleuse en
tissu SEAQUAL® YARN obtenu par
la transformation des matériaux
provenant des océans

o—
7]

Sans traitement

60 x120x7cm

[><> @ 31275056054803
605480 NEOEE




B W Lo Vsyages | The Tuaels ] Auf Reisens

Une balade,
voyage... Une gamme de matelas de voyage
enroulables, pour emmener bébé partout et
lui faire découvrir le monde.

une escapade, un long

DE VOYAGE

Travel Mattress / Rollbare Reisematratze

A walk, a getaway, a long journey... A range
of rollable travel mattresses, to take baby
everywhere and help them discover the
world.

N60x120 x4 cm\\ MHED

Eine Fahrt, ein Kurzurlaub, eine lange Reise ... Eine
grofRe Auswahl an rollbaren Reisematratzen, mit
denen Sie |hr Baby Uberall hin mitnehmen und
die Welt entdecken konnen.

L'Original N\

Le Respirant

\ Le Confort

\ Le Naturel

The Original / Das Original The Breatha

Polyester Coton
Polyester Cotton
Polyester Baumwolle

3'275055"602616
560261 NGEE

GRIS

ETOILES

Le dessous PVC permet une utilisation
a lextérieur. Facilement transportable
nomade et peu encombrant.

275055
BSIISIO[oM PCB 4

The durable PVC underside means this

to carry; it's nomadic saves space!

ble / Die Atmungsaktive

Maille 3D respirante
Breathable 3D Woven Fabric
Luftdurchlassige 3D-Gewirke

646009H

27505

VERT OLIVE

mattress can be used outdoors and is easy

t

The Comfort / Der Komfort

Polyester

565860 O]

The Natural / Die Naturliche

Organic Coton Certifie¢ GOTS
Organic Cotton GOTS certified
Bio-Baumwolle GOTS-zertifiziert

750 55
565630 PCB4

ECRU

5658606

Besteht aus einem Schaumstoffkern und einer
PVC Oberflache. Leicht Leicht zu tragen zu

ragen : nomadisch und platzsparend.

Sans traitement
Without treatment
Ohne Behandlung

Garnissage en fibres
[ de polyester recyclées
A4 Recycled fiber filling
Fullung aus recycelten Polyesterfasern

Idéal comme couchage d'appoint lors des
déplacements de bébé. Son garnissage en
mousse et sa housse en coton apportent
douceur et confort au moment de
s'endormir. Pliable, il s'emporte partout
grace a sa valisette de transport. Tissu
imprimé tendance et mixte.

OCEAN FRIENDLY

L]

60 x 120 x4 cm '\ "M@

Housse douce et meelleuse en

tissu SEAQUAL® YARN obtenu par la
transformation des matériaux provenant
des océans

Soft and fluffy cover made with SEAQUAL® YARN
created by the transformation of materials
from the oceans.

Weicher und flauschiger Bezug aus SEAQUAL® YARN,
der durch die Verarbeitung von Materialien aus den

aus den Weltmeeren.

3'275055"654905
565490 NG

PLIANT 3 PARTIES

3 Part Foldable Mattress / 3-fach faltbare Matratze

100% Coton
100% Cotton
100% Baumwolle

Ideal as an extra sleeping bag when baby
is on the move. Its foam filling and cotton
cover provide softness and comfort when
falling asleep. Foldable, it can be taken eve-
rywhere thanks to its carrying case. Trendy
and mixed printed fabric.

60 x 120 x 4 cm "\ W@

Mousse ultra-confort
Extra-Comfort Foam
Ultrakomfort-Schaumstoff

16kg/m?

275056"0
SRRl PCB 4 | _

CAMEL

ldeal als zusatzliche Schlafgelegen-
heit, wenn |hr Baby unterwegs ist. Die
Schaumstofffullung und der Baumwoll-
bezug sorgen fur Weichheit und Komfort
beim Einschlafen. Zusammenklappbar und
dank seines Transportkoffers Uberall hin
mitzunehmen. Trendiger, bedruckter Stoff.



B B Poo plarns inclins ) The Cot Wedges | Dio Liogehoits nm@s 0-24 m.

Le plan incliné peut améliorer le sommeil
de bébé. La position surélevée permet une
meilleure digestion et dégage les voies
respiratoires. Soucieux de la sécurité de
bébé, Candide diminue linclinaison de
ses plans inclinés a 10° afin de suivre les
recommandations des experts du secteur.

15° Cot Wedge / Liegekeil 15°

55x35x6cm

e i e o e NN 275052658364
ans plan INncline Vvec plan incline B »
Without a Cot Wedge With a Cot Wedge A : S : PASSIEIcM PCB 3
Ohne Liegekeil Mit Liegekeil " - : v

« -

Maille 3D respirante
Breathable 3D Woven Fabric
Luftdurchlassige 3D-Gewirke

65x35x6cm

275052658371
ARy PCB 3

Douceur \wm@Es C0-24 m.

Soft Terry / Weicher Frottee

10° Cot Wedge / Liegekeil 10°

Housse en maille 3D pour une meilleure 3D woven cover for constant ventilation. 3D-Mesh  Bezug fur eine bessere
circulation de lair. Limite la transpiration et Reduces sweating and improves sleep. Luftzirkulation. Begrenzt das Schwitzen und
améliore le sommeil. verbessert den Schlaf.

T e W ot o
‘ ‘ ‘ ‘ ” 20° Ergo Cot Wedge / Liegekeil 20°
275052"658302 275052"658319 275052"658326
PARISR{OM PCB 3 PARIRYM PCB 3 pARYRY PCB 3
Rebords réhausses
Raised Edges
Erhohte Kanten
\ Peaux sensibles\ S
« *q
Organic Cotton - Sensitive Skin / Bio-Baumwolle - Empfindliche Haut | < ]
. -
4 -3 y
27 x35x 6 cm 55x35x6cm 65x35x6cm ‘.‘
Breathable 3D Woven Fabric
Luftdurchlassige 3D-Gewirke
275052"658333 275052"658340 275052"658357
PAKIREM PCB 3 PARIRZ M PCB 3 PASIRSE PCB 3

Tissu coton biologique
certifie¢ GOTS
Organic Cotton GOTS certified

Bio-Baumwolle GOTS-zertifiziert

58 x 35x19 cm

3'275052"651105
PIHETOM PCB 2
Une position de sommeil agréable et stable The Ergo Cot Wedge, with its 20° slope, DasErgo Keilkissen mit20° Neigung, erhdhten
grace a ses rebords réhaussés et sa ceinture provides a pleasant and stable sleeping position Réndern und Haltegurt gewahrleistet eine

ajustable. thanks to its raised edges and adjustable belt. angenehme und stabile Schlafposition.



https://www.youtube.com/watch?v=ljLXSdoPLc4
https://www.youtube.com/watch?v=ljLXSdoPLc4
https://www.youtube.com/watch?v=mGSnfuHghXE

PLAN INCLINE MORPHO

et 30° Cot Wedge / |_|egeke|l 30°

Découpe de la mousse congue pour
liberer les voies respiratoires.
Designed to keep airways clear.
Ausschnitt im Schaumstoff, der speziell
daflr gedacht ist, die Atemwege frei zu halten

|

N
N

Mousse a mémoire
de forme
Viscoelastic Foam
Viskoelastischer Schaum

55x63x30cm

275052"637802
pAKYASIOM PCB 2

Le Morpho Clive a été concu afin d'améliorer
le bien-étre de bébé lors de génes
respiratoires et digestives. Son gilet permet
de maintenir bébé. Sa ceinture réglable
multi-position maintient bébé selon sa
taille. Son cale-fesses amovible renforce le
soutien au niveau du bassin.

The Morpho Clive is designed to improve
the well-being of babies experiencing
breathing and digestive discomfort. It's
adjustable with a multi-position belt to
adapt to baby's size. Removable cushion
for increased support at the base.

The harness holds baby securely.

Mattress Protector / Matratzenauflagen

[a 2 a"a)
POUR PROTEGER LE MATELAS POUR APPORTER UN CONFORT
DE BEBE DURABLEMENT SUPPLEMENTAIRE

Bring Extra Comfort
Einen zusatzlichen Komfort schaffen

Protect the Baby Mattress Sustainably
Dauerhafter Schutz der Babymatratze

Terry Cloth / Frottee

40 x 80 cm 60 x 120 cm 70 x 140 cm
275052"320032 H 5052 320 049 J 275052"320056
232003 =R PCB 6 PCB 6
o
( Ultra doux / Ultra Soft / Sanfter
40 x 80 cm 60 x 120 cm 70 x 140 cm
3'275052"320063 3'275052"320070 3'275052"320087

PXPIIOVAl PCB6 | 232008 HEEENS

232006 HE:TN

@ 0-5'm.

Morpho Clive wurde entwickelt, um Babys
Wohlbefinden zu  verbessern, wenn es
Probleme mit der Atmung oder der Verdauung
hat.  Einstellbbarer Mehrpunktgurt, um Baby
entsprechend  seiner Grofle zu  halten.
Abnehmbare Lagefixierung, um die Unterstutzung
im  Beckenbereich zu verstarken. Gurt in
Westenform, um Baby sicher zu halten.

POUR UN LIT PROPRE ET FRAIS
A Clean and Fresh Bed
Ein sauberes und frisches Bett

ESSENTIEL 12m+

Essential Pillow / Essentiell Kissen

Coton 3'275053"901049
Cotton 390104 HeEW
Baumwolle

Fresh Pillow / Kissen Fresh

2750537941601
394160 NEE:H

Coutil thermorégulant
Thermo-Regulated Mattress Ticking
Temperaturregulierender Bezug

(22% )

Soft pillow for baby's comfort and well-
being. Tencel® is a fabric made from the
wood pulp of eucalyptus trees.

Flauschiges Kopfkissen fur Komfort und
Wohlbefinden des Kindes. Tencel® ist ein
atmungsaktives Gewirke auf der Basis von
eingeweichten Fasern aus Eukalyptus-Holz.

Oreiller moelleux pour assurer confort et bien-étre
a lenfant. Le Tencel® est un tissu thermorégulant
a base de pulpe de bois deucalyptus.

OREILLER

Organic Coton Pillow / Kissen Bio-Baumwolle

p@Eo)

275053"956506
395650 HZOEH

Tissu coton biologique

certifie GOTS
Organic Cotton GOTS certified
Bio-Baumwolle GOTS-zertifiziert

Cover in organic cotton certified GOTS Bezug aus  GOTS-zertifizierter  Bio-
and guaranteed without treatment for Baumwolle, garantiert unbehandelt zur
the respect of the sensitive skin of baby. Schonung der empfindlichen Babyhaut.
Removable cover for easy care. Abnehmbarer Bezug fur einfache Pflege.

Housse en coton organique certifié GOTS
et garanti sans traitement pour le respect de
la peau sensible de bébé. Déhoussable pour
un entretien facilité.



?'condlde

® cxpert

CANDIDE EXPERT propose des produits
ergonomiques, faciles a utiliser, qui peuvent
aussi répondre aux pathologies bien connues
du nourrisson. Candide Expert offre des
produits innovants, sdrs, techniques et
qualitatifs dans le seul but de : rassurer et
accompagner les parents dans leur nouveau
réle afin que tout se passe harmonieusement
dans cette période pleine de bouleversements.

CONFORT

Comfort / Komfort

CANDIDE EXPERT offers ergonomic, easy-
to-use products that also address known
newborn pathologies. Candide Expert
develops and creates premium quality, safe
and innovative products with the sole aim
of reassuring and supporting parents so
everything goes as smoothly as possible in
this period of transition.

Well-Being / Wohlbefinden

BIEN-ETRE TEXTILE

Textile / Textil

CANDIDE EXPERT bietet ergonomische, leicht
zu verwendende Produkte an, die auch den
bekannten Pathologien des Sauglings Rechnung
tragen konnen. Hierfir bietet Candide expert
innovative, sichere, technisch und qualitativ
hochwertige Produkte an mit dem einzigen Ziel :
Den Eltern in ihrer neuen Rolle Sicherheit zu
geben und sie zu begleiten, damit in dieser Phase
voller Umbrtiche alles harmonisch ablauft.

B conFoRT

{AAY BEBE NEST

"/// Breathable Cot Reducer / Kuschelnestchen

Spécialement congu pour que bébé se
sente rassuré pendant son sommeil. Le
Bébé Nest possede une forme directement
inspirée du cocon maternel.

Specially designed to help babies feel secure
as they sleep. The Baby Nest has a unique
cocoon shape.

CALE-BEBE ERGONOMIQUE

Ergonomic Baby Wedge / Ergonomisches Baby-Stutzkissen

Ce cale-bébé a été concu pour assurer une
bonne position de couchage pour bébé en
toute sécurité. Sa forme biseautée sadapte
a la position naturelle du bébé. Maintien en
position dorsale ou latérale.

This baby wedge has been designed to
maintain babies in a good sleep position
on their backs or sides. The bevelled shape
adapts to the baby's natural position.

Une sélection daccesssines specialorment congue psur b newseau-nés.

0-6 m.

86 x 56 cm

275057"0579
| 705790 NN _

Speziell entwickelt, damit sich das Baby
beim Schlafen schon geborgen fuhlt. Das
Baby Nest hat eine Form inspiriert vom
mutterlichen Kokon.

0-3m.

34x34x7cm

275052757906
[ 275790 [NEEN

Dieses Stutzkissen halt das Baby in einer
guten Schlafposition, auf dem Rucken oder
in Seitenlage. Die abgeschragte Form passt
sich der naturlichen Position des Babys an.



LA PLAGIOCEPHALIE

La plagiocéphalie est une déformation du crane
du nourrisson. Elle peut prendre plusieurs
formes. Face a cette problématique, Candide
Expert a développé le Ptit Panda. Il possede
une inclinaison et une forme spécifiques
adaptées a la forme du crane de bébé, tout en
lui assurant une totale liberté de mouvement !

O 0O

Normalocéphalie Plagiocéphalie Brachycéphalie

PTIT PANDA

FLAT HEAD SYNDROME

Flat Head Syndrome is a deformity of an infant's
skull. Flat Head Syndrome can take many
forms. In response to this common problem
parents face with their newborns, Candide
Expert developed the Ptit Panda. The P'tit
Panda has a specific shape suited for a baby's
skull which ensures freedom of movement
and reduces the incidences of a flat head.

Sans P'tit Panda
Without a P'tit Panda
Ohne P'it Panda

= 9
312750527 £ 3275053
270109 PCB 4 395790 PCB 4
2 5]
v o
3'275052"7 % 275053"9
273610 PCB4 394291 _

Le coussin P'tit Panda, congu avec de la
mousse a mémoire de forme, permet de
surélever legerement la téte de bébé afin
qu’elle garde une forme bien ronde.

PTIT PANDA

Breathable Cushion / Luftdurchlassige Kissen

BLANC

3'275053"946934
3946903 NAG:¥N

946927

3275053
RIISPl PCB 4

275053"9
394694

GRIS

CASSONADE

Congu avec de la mousse a mémoire de
forme. Ilsuréleve la téte de bébé pour garder
sa forme bien ronde, tout en permettant
a lair de bien circuler et a la transpiration
naturelle de s'évacuer.

The P'tit Panda pillow, designed with a
viscoelastic foam helps to support and
gently raise the baby's head to ensure a
round form.

Designed with memory foam. It raises
baby’s head to help keep it rounded and
allows air to circulate and wick away
natural moisture.

PLAGIOZEPHALIE
Plagiozephalieist eine Deformitat des Schadels
eines Kindes. Ein flacher Hinterkopf bei Babys
kann viele Formen annehmen. Angesichts
dieses Problems hat Candide Expert den P'tit
Panda entwickelt. Es hat eine spezifische
Neigung und Form, die an die Form des
Schadels des Babys angepasst ist und absolute
Bewegungsfreiheit gewahrleistet!

<% Avec P'tit Panda
With a P'tit Panda
Mit P'tit Panda

0-6m.

Cushion to promote a Rounded Head / Kissen fUr einen schonen runden Kopf

Mousse a mémoire

de forme
Viscoelastic Foam
Viskoelastischer Schaum

Das Kissen P'tit Panda, gefullt mit einer
Formschaummasse, wurde entworfen, um
den Kopf des Babys leicht anzuheben, damit
er eine schone runde Form behalt.

Mousse a mémoire
de forme
Viscoelastic Foam
Viskoelastischer Schaum

Maille filet
Mesh Weave
Netzeinsatz

. Maille micro perforée
] Micro-Perforated
Mikroperforierte Gewirke

Entworfen mit Memory-Schaum. Es hebt
den Kopf des Babys an, um ihn rund zu
halten, und lasst die Luft zirkulieren, um die
naturliche Feuchtigkeit abzuleiten.

Organic P'tit Panda / P'tit Panda BIO

Garnissage

en graines de lin
Linseed filling
Fullung aus Leinsamen

Doublure 100% coton
Lining 100% cotton
Futter 100% Baumwolle

© PTITRANDA

Garnissage en graines de lin pour offrir a bebeé :
un sommeil naturel, une meilleure régulation

de la température et une bonne répartition des

points d'appui du crane.

Housse de rechange pour P'tit Panda Organic
pour faciliter le quotidien des parents et assurer
a bébé une surface de couchage toujours
propre et saine.

Filled with linseeds that are natural, help
to regulate temperature and provide even

weight distribution of baby's head.

| 15550 PTIT PANDA ORGANIC

Organic P'tit Panda cushion cover / P'tit Panda BIO Hulle

A convenient extra cover makes using the
P'tit Panda easy!

0-6 m.

Housse en coton biologique
certifie¢ GOTS pour le respect
de la peau sensible de bébé

GOTS certified organic cotton cover for
the respect of baby's sensitive skin

Bezug aus Bio-Baumwolle
GOTS zertifiziert, um die empfindliche
Haut des Babys zu respektieren

3'275052"755117
Pyl PCB 4

Leinsamenfullung fOr Babys: naturlicher
Schlaf, bessere Temperaturregulierung und
gute Verteilung der Stutzpunkte des Schadels.

Housse en coton biologique
certifie¢ GOTS pour le respect
de la peau sensible de bébé

GQOTS certified organic cotton cover
for the respect of baby's sensitive skin

Bezug aus Bio-Baumwolle
GOTS zertifiziert, um die empfindliche
Haut des Babys zu respektieren

75

3'275052"755100
PYSYOl PCB 4

Ersatzabdeckung fur P'tit Panda Organic
um den Eltern den Alltag zu erleichtern und
sicherzustellen, dass das Baby immer eine
saubere und gesunde Schlafflache hat.



~ .. L PREMIUM N

Sleep Support / Liegenauflage

Des accesssines psur vendhe plus agréablle e facile bo vie de bebe dunant ses premiens msis.
. : Accessories to make baby's life more comfortable and easy during first months.
Wel-Being / Wohloefinden Accessoires, die dem Baby das Leben in den ersten Monaten erleichtern.

T SNPEAU A PEAU N

Tube Skin-to-Skin Shirt / Haut-zu-Haut-Bandeaux Tubeform

0-3m. BIEN-ETRE

Coussin a mémoire
de forme
Viscoelastic Cushion
Kissen mit viskoelastischem
Schaum

Eléments ajustables
auto-aggripants
Adjustable Foam Edges
Einstellbare Rander aus Schaumstoff

58 x 40 cm

275052"757913
YAV PCB 4

Le Panda Pad Premium offre a bébé la
position de sommeil recommandée par le
corps meédical. Le coussin ergonomique
permet de garder la téte de bébé bien
ronde. Inspiré du cocon maternel, il
s'adapte parfaitement a la morphologie de
bébé grace aux éléments auto-agrippants
amovibles et ajustables.

Peut s'adapter
a un planincliné 10°
Can be adapted for use with a
10° Cot Wedge
Passend fur Liegekeil 10°

Cale-bébé biseauté
Bevelled Baby Wedges
Lagerungsstitze mit
abgeschragten Kanten

The Panda Pad Premium provides baby
with the medically recommended sleeping
position. The ergonomic cushion keeps
baby's head well rounded. Inspired by the
maternal cocoon, it adapts perfectly to
baby's morphology thanks to the removable
and adjustable hook and loop elements.

Das Panda Pad Premium bietet dem Baby die
von Medizinern empfohlene Schlafposition.
Das ergonomisch geformte Kissen sorgt
dafur, dass der Kopf des Babys rund bleibt. Es
ist dem mutterlichen Kokon nachempfunden
und passt sich dank der abnehmbaren und
verstellbaren Klettelemente perfekt an die
Morphologie des Babys an.

Le bandeau Peau a Peau permet de mettre
bébé en contact direct avec la peau de ses
parents. L'enfant passe alors doucement du
ventre de sa mére au monde extérieur. De
plus en plus recommandé en maternite, ses
bénéfices ne sont plus a démontrer.

BEBE AU CHAUD
Keeps baby warm
Baby hat es schon warm

Baby wraps give newborns "skin to skin" contact
with mom or dad. They facilitate the transition
from womb to the outside world.

An increasingly recommended maternity item,
which has proven benefits.

LIEN PARENT / BEBE RENFORCE

Enhanced parent / baby bonding

Verstarkte Bindung zwischen
Eltern und Baby

BEBE APAISE EN POSITION FCETALE
Soothes baby in the fetal position

Das Baby beruhigt sich in
der Fotushaltung

FAVORISE LA LACTATION

Facilitates breastfeeding
Begunstigt die Milchbildung

Mixte et facile a enfiler
For Mom and Dad,
easy to puton

FUr Frauen und Manner,
leicht Uberzustreifen

Le bandeau tube permet de faire du
peau-a-peau de maniere simple aussi
bien a la maternité que chez soi. Doux
et léger, ce bandeau se porte comme un
bustier dans lequel Bébé peut étre installé
confortablement, en position verticale.
Toucher peau de péche.

Das Haut-zu-Haut-Bandeau ermdglicht es,
das Baby in direkten Hautkontakt mit seinen
Eltern zu bringen. Das Kind erlebt somit einen
sanften Ubergang vom Bauch der Mutter in
die AuRenwelt. Wird in Entbindungsstationen
immer haufiger empfohlen, seine Vorzuge sind
inzwischen eindeutig nachgewiesen.

S/M L/ XL
I NIIIVINTY
3'275057"344439 2750573444

AL.ZZXM PCB 2

Tube wrap for easy "skin to skin" contact
both in the maternity ward and at home.
This soft and lightweight wrap is worn like a
strapless top. Holds baby comfortably inside
in a vertical position and has a smooth and
silky feel.

734445 PCB

Das Bandeau in Tubeform ermdglicht ein
Praktizieren der Haut-zu-Haut-Methode auf
einfache Artsowohlinder Entbindungsstation
als auch zuhause. Dieses weiche und leichte
Band wird wie ein Bustier getragen, in dem
das Baby in vertikaler Position komfortabel
platziert wird. Samtweicher Stoff.


https://www.youtube.com/watch?v=Uoee4c5XCN4

MON ETOILE

Linseed Heating Pad / Leinsamen-Warmekissen

Adoucit bes petits mauwn du qustidier. |

&)

Contractions

Garnissage en
graines de lin

47

JA%

S'active par la chaud

ou par le froid Douleurs musculaires

& articulaires

Allaitement

23x245cm

31275054"055109
405510

Maux de téte

Idéal pour toute la famille ! Une forme étoile
spécialement étudiée pour épouser les
différentes zones du corps.

Maux de ventre,
coliques

Fievre

6 m+

Douleurs
de croissance

Maux de dents

MINI BOUILLOTTE DE

Mini Massaging Heat Pack / Mini-Warmekissen fur Massagen

Garnissage en noyaux de cerises

A réchauffer quelques
secondes au micro-ondes

Ideale pour calmer les maux de ventre
ou coliques. Pratique, la bouillotte reste
en place sur le ventre de bébé. Ajustable
avec ses bandes auto-agrippantes. Spirale
de massage pour compléter laction de la
chaleur et mieux soulager bébé.

CANDIZEN

Swaddling Blanket / Decke zum Pucken

Candide Expert offre une solution
d'emmaillotage adaptée, rapide et simple.
Apaisant : bébé retrouve l'environnement
enveloppant qu'il a connu in utero.
Possibilité de sortir un bras puis l'autre afin
de déshabituer bébé en douceur

0-4 m.

3275054041300
[ 404130 NS

275054"048606
IZNZELON PCB 6

ETOILES

0-3m.

Ouverture pour les bras
et pour les jambes

3275057 236123
PCB2

h OILES

3'275057"2

724440 PCB 2



https://www.youtube.com/watch?v=s6d_LFp7S1o
https://www.youtube.com/watch?v=s6d_LFp7S1o

TEXTILE

Textile / Textil

Das Noétigste fur das Babybett und fur einen angenehmen Schlaf.

MINI

Mini Sleeping Bag / Mini-Schlafsack

ETOILES

2750517051104
PCB 2

3

DOUILLETTE

Baby Wrap / Wickelschlafsack

2750517044441
104444 HNIOEP

ETOILES

3

Une douillette ouatinée adaptée aux tout-petits.
Forme ergonomique, sans zip ni pression
(avec fermeture scratch).

Our Sleeping Bag is suitable for very young
babies. It has an ergonomic design, simple
Velcro fastenings and no zips or press-studs.

Les indispersables psun b bt de bebé et psur bui assurer de disuces ruits.

The essential for the baby cot and to guarantee sound sleep.

0-2 m.

0-3m.

Ein Baby-Schlafsack - entwickelt fur die
Allerkleinsten. Ergonomisch geformt, ohne
Reilveschluss oder Druckknopfe sondern
einfach mit Klettverschluss zu schliel3en.
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LE CONFORT

Parce que le bien-étre des mamans et des
bébés est essentiel, Candide propose une large
gamme de produits de confort. A découvrir,
les Multirelax (coussins de maternité transfor-
mables en position relax pour bébé), les cous-
sins de maternité et d'allaitement, les tapis de
motricité et autres accessoires développés
pour rendre le quotidien encore plus agréable.

Well-being, Safety and Comfort are essential
to mothers and babies. Candide offers a
select range of products from the Multirelax
(maternity cushion that can be converted into
a pillow for baby), breastfeeding cushions,
motor skills playmat and other accessories
developed to make everyday life even more
pleasant.

Weil das Wohl der Mutter und Babys so
wichtig ist, bietet Candide ein breites Angebot
an Komfortprodukten an. Entdecken Sie die
Multirelaxkissen  (Schwangerschaftskissen,
umwandelbar in ein bequemes Liegekissen fur das
Baby), Schwangerschafts- und Stillkissen, Spiel- und
Motorikmatten und weiteres Zubehdr - entwickelt,
um den Alltag noch angenehmer zu gestalten.



Multirelax & 3in?

COUSSIN DE MATERNITE MULTIFONCTION

Multifunctional Maternity Cushion / Multifunktionales Schwangerschaftskissen

Le 1¢ coussin de maternité
transformable en transat pour
beébe, a la fois confortable et
sUr grace a sa ceinture réglable.

Avec le multirelax®, votre ventre
est soutenu lorsque vous étes
allongée.

COMFORTABLE
DURING PREGNANCY

The multirelaxe supports your stomach
when lying down.

BEQUEM WAHREND

DER SCHWANGERSCHAFT

Mit multirelaxe® haben Sie eine entspannte
Liegeposition fur den Bauch. Sie kénnen
angenehm und ruhig schlafen

and safe.

PRATIQUE

DURANT LALLAITEMENT

Le multirelaxe vous apporte du
confort pendant l'allaitement : Bébé
est a la hauteur idéale et votre dos
est soulagé.

PRACTICAL

DURING BREASTFEEDING

The multirelax® provides comfort while
nursing and settles your baby to the perfect
height and relieves pressure on your back.

PRAKTISCH
WAHRENDES STILLENS

multirelaxe nimmt das Gewicht des
Babys auf... nicht Ihr Rucken !

Our leading maternity cushion,
adjusts into a relaxing position for
baby and also includes a harness
to keep your baby comfortable

Das 1. Schwangerschaftskissen, das
in eine Relaxliege fur das Baby um-
funktioniert werden kann, die durch
das Befestigungshdschen gleicher-
malen bequem und sicher ist.

TRANSAT

POUR BEBE

Le multirelaxe, c'est aussi un petit
nid douillet sécurisant pour bébé.
Il apporte confort absolu deés la
naissance jusqu'a 6 mois (3-9 kg).

RELAXING FOR BABY

The multirelaxe also makes a cosy, safe
nest for your little one by providing total
comfort, from birth through 6 months
(3-9 kq).

KOMFORTABLER FUR DAS BABY
multirelaxe ist auch ein sicherer
Kuschelplatz fur das Baby. Fast genau so
gut wie die Arme der Mutter. Von 1 bis zu
6 Monaten (3-9 kg).

s

Nowuelle construction !

Une doublure plus souple pour un plus grand
confort, aussi bien pour maman que pour bébé.

New construction!
A softer lining for greater comfort
for both mom and baby.

Neue Form!
Ein weicheres Futter sorgt fir mehr Komfort,
sowohl fur Mama als auch fur das Baby.

Gamissage microbilles / Microballs Filling / Fallung aus Mikroperlen

\Polyester coton\

olyester Cotton / Polyester Baumwolle
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GRIS CHINE

Aerated Mesh & Viscoelastic Foam / Luftdurchlassige Wirkware und Formschaum

ECRU

FLORAL
VERT DE GRIS

ROSE NUDE
FLORAL

ETOILES

MARINE CHINE
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275056858135
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685811 PCB 2
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685814 PCB 2

275056"851105
ISR PCB 2



https://www.youtube.com/watch?v=6OjAcLn4pVI
https://www.youtube.com/watch?v=jMh9_Fz5XdI
https://www.youtube.com/watch?v=jMh9_Fz5XdI

Polyester coton
Polyester Cotton / Polyester Baumwolle
Gamissage billes /Filling / Fllung aus Perlen
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Jersey / Jersey / Trikot

Garnissage microbilles
Microballs Filling / Fillung aus Mikroperlen

HIIIIHIIHI \III\H
oz
=9
% 312750520
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Le coussin de maternité allie confort et
praticité. Accompagne maman pendant
et apres la grossesse. ldéal pour maintenir
bébé a bonne hauteur pendant l'allaitement.

DE MATERNITE

Maternity Cushion / Schwangerschaftskissen

27505210
205802 _

FLORAL
VERT DE GRIS

The maternity cushion combines comfort
and practicality. Accompanies mom during
and after pregnancy. Ideal to keep baby at
the right height during breastfeeding.

&S D'ALLAITEMENT

Breast Feeding Armband / Armpolster zum Stillen

275052%0
205803 _

ROSE NUDE
FLORAL

Das Mutterschaftskissen vereint Komfort und
Praktikabilitat. Begleitet Mama wahrend und
nach der Schwangerschaft. Ideal, um das Baby
beim Stillen auf der richtigen Hohe zu halten.

Facilite l'allaitement
For easy breastfeeding
Erleichtert das Halten des Babys

Confortable et pratique
Comfortable and practical
Bequem und praktisch

Le brassard d'allaitement, facilement
transportable, permet au parent de
s'accouder confortablement lors de
lallaitement. Sa forme ergonomique
maintient correctement la téte de bébé.
Facile a enfiler, petit et léger, il s'emporte
partout et fait de l'allaitement un moment
agréable, méme pendant les sorties.

Jersey / Jersey [ Trikot
Garnissage ouate
Quilted Padding Filling / Fullung aus Fullwatte

f&)ﬂrvﬁ?

FLEURS
CASSONADE

275052"058003
PACKTI0ON PCB 2

2750520
204306 NEOEH

GRIS CHINE
ETOILES
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This easy to carry nursing armband, helps
parents to sit comfortably when feeding.
Ergonomic shape supports baby's head
correctly. Easy to put on, small and light,
it can be carried everywhere and makes
breastfeeding a pleasant moment even
during outings.

Die Armpolster zu transportierende
Stillmanschette  ermdglicht es dem
Elternteil, sich beim Stillen bequem
anzulehnen. Dank ihrer ergonomischen
Form halt sie den Kopf des Babys richtig
fest. Esist leicht anzulegen, klein und leicht,
kann Uberall hin mitgenommen werden
und macht das Stillen auch beim Ausgehen
zu einem angenehmen Erlebnis.




Coussin d'allaitement -.-.n.\@_

PILLOW

Breastfeeding Cushion / Stillkissen

Aide aw bor pssiisrnement perdant ballaitement:

For Calm and Relaxed Breastfeeding / Zum Stillen in aller Ruhe

Coussins mobiles et
superposables
Removable and Superimposable
(one on top of another) Cushions

Base en mousse Mobile und stapelbare Kissen

Foam base
Schaumstoffbasis
Idéal pour jumeaux
Ideal for Twins
Ideal fur Zwillinge

Ceinture réglable
Adjustable Belt
Verstellbarer Gurtel

[ S

N

Position ballon de rugby
Rugby Ball Position
Rugby-Ball-Position

o

Position Madone surélevée
Cradle Elevated Position
Erhéhte Wiege-Position

>

Position Madone
Cradle Position
Wiegeposition

Position allongée
Lying Position
Liegeposition

3'2750527050915
PCB 2

Dank seiner mobilen und stapelbaren Kissen

Grace a ses coussins mobiles et super-
posables, il s'adapte parfaitement a votre
position de confort. Ideal pour que la téte
de bébé soit bien face au sein. Grace a sa
ceinture réglable et sa base en mousse votre
coussin reste bien en position.

Thanks to its removable and superimposable
cushions, Easy Pillow adapts perfectly to your
desired comfort position. Ideal to ensure the
baby's head is properly facing the breast and
thanks to its adjustable belt and foam base
the cushion remains firmly in place.

passt es sich perfekt an lhre Komfortposition an.
|deal damit der Kopf richtig an der Brust anliegt.
Mit  verstellbarem Gurt und angenehmer
Schaumstoffliegeflache. Das Kissen bleibt
immer in der richtigen Position.

High Chair Cushion / Sitzverkleinerer

Coussin de chaise haute idéal pour
apporter du confort a bébé pendant le
repas, grace a son rembourrage ouatiné.
Réversible et tendance, ses tissus mixtes
sont 100% coton. Facile d'entretien et
rapide a installer grace a ses attaches a
chaque extrémité.

High chair cushion ideal to bring comfort to
baby during mealtime, thanks to its padded
filling. Reversible and trendy, its mixed
fabrics are 100% cotton. Easy to clean and
quick to install thanks to its fasteners at
each end.

PVC High Chair Cushion / PVC Sitzverkleinerer

)
o
O

Coussin de chaise a sangles, réversible.
Intérieur mousse pour le plus de confort et
extérieur PVC pour un entretien facile.

3275051932618
IECERS PCB6 |

Chair cushion with straps, reversible
Foam interior for maximum comfort and
PVC exterior for easy cleaning.

100% Coton
100% Cotton
100% Baumwolle

275051"958403
195840 NEE:W

CAMEL /RAYE

Dieses Hochstuhlkissen ist dank seiner wat-
tierten Fullung ideal, um dem Baby wahrend
des Essens Komfort zu bieten. Es ist beidseitig
verwendbar und trendy, sein Mischgewebe
besteht aus 100% Baumwolle. Das Kissen ist
pflegeleicht und dank seiner Befestigungen
an beiden Enden schnell anzubringen.

ey’ \

27505 1
[ 195841 WA

95841
PCBG

CASSONADE

Sitzverkleinerer mit Gurten, beidseitig verwen-
dbar. Fullung Schaumstoff fur maximalen
Komfort und auBen PVC fur einfache Pflege.


https://youtu.be/A9irV1aEOhI
https://www.youtube.com/watch?v=A9irV1aEOhI

Black & White ~ Inspir¢ de la Méthode

Adapted to the visual abilities of young children m t_t. Y
s 72

Das Schwarz & Weil3
\ / Maxi pouf 9 Couchage d'appoint

Angepasst an die visuellen Fahigkeiten kleiner Kinder
Maxi Cushion / Sitzkissen Maxi Travel Bed / Schlafunterlage

Le Noir & Blanc

Adapté aux capacités visuelles des jeunes enfants

MOTRICITE XL

XL Motor Skills Mat / XL Spielmatte

Black & white experience \ mw@Es QUM+

EVOLUTIF

Scalable / Mitwachsend

5in

Vision a la Visiona 2
naissance semaines

A la naissance, la vision de bébé reste tres
approximative ; tout est flou, avec une acuité
visuelle de 5% de celle d’'un adulte. Le nouveau-
né n'est pas encore capable de voir net et ne
percoit pas les couleurs. Il peut voir les formes,
les lumieres et distinguer les mouvements
uniqguement dans une palette de gris. Le
design noir et blanc contrastant encourage la
cognition, la motricité globale et stimule bébé
dans son parcours d'éveil. Les images et motifs
en noir et blanc ont donc un vrai impact dans
la stimulation de 'éveil de bébé.

TAPIS DE

60x60
cm
116 cm

@ Pouf

Cushion / Sitzkissen

Le tapis de motricité Candide offre une large
surface d'éveil pour que bébé puisse jouer,
sallonger, sasseoir et se retourner ! Une
experience unique pour le développement
de bébé tout au long de sa croissance
Garnissage fibre.

Vision a
3 mois

Vision a
1 mois

At birth, a baby's vision remains very
approximate; everything is blurred, with
a visual acuity of 5% of that of an adult. A
newborn is not yet able to see clearly and
does not perceive colors. They can see
shapes, lights and distinguish movements only
in a palette of gray. The contrasting black and
white design encourages cognition, overall
motor skills and stimulates a baby; images and
patterns in black and white have a positive
impact in early development.

Black & white experience

Motor Skills Playmat / Spielmatte

60x120
cm
18cm

@ Couchage d'appoint

Travel Bed / Schlafunterlage

Bei der Geburt bleibt das Sehvermdgen des Ba-
bys sehr ungefahr; Alles ist verschwommen, mit
einer Sehscharfe von 5% der eines Erwachsenen.
Das Neugeborene kann noch nicht klar sehen
und nimmt keine Farben wahr. Er kann Formen,
Lichter und Bewegungen nur in einer Graupa-
lette erkennen. Das kontrastierende Schwarz-
WeiRR- Design férdert die Wahrnehmung und die
grobmotorischen Fahigkeiten und stimuliert das
Baby auf seiner Lernreise. Schwarzweilbilder und
- muster haben daher einen echten Einfluss auf
das Stimulieren des Erwachens des Babys.

@S 0 m+

EVOLUTIF

Scalable / Mitwachsend

3in

@ Tapis de jeu

Playmat / Spielmatte

§ 3275055956122
a 595612 HEEW

60 x60
cm

130 cm

(S Rl

GARNISSAGE,
DE QUALITE

pour w meilleun maintien.
a plua de congont.

¥y x¥

Le tapis de motricité XL le meilleur
compagnon des heures de jeu de bébé !
Des illustrations contrastées pour éveiller
lintérét de bébé. Par un systeme de pliage
spécifique, il se transforme en cabane et en
tunnel. Garnissage fibre.

o

Cabane
Play Hut / HUtte

Tapis de jeu maxi format
Maxi Size Play Mat / Spielmatte im Maxi-Format

@ Tunnel

WHITE

275055"956139
FEESEN PCB 2 |

&\

o}

BLACK



Maxi pouf

60x60
cm

130cm

@ Tunnel

|

275055"956115
BRIV PCB 2

TAPIS DE

Motor Skills Playmat / Spielmatte

Tapis de jeu

Playmat / Spielmatte

Maxi Cushion / Sitzkissen Maxi

MOTRICITE XL

XL Motor Skills Mat / XL Spielmatte

Couchage
d'appoint
Travel Bed /
Schlafunterlage

275055"956108
RIERIIOM PCB 2

ETOILES MULTICO

3inT

60x60
cm

116 cm

EVOLUTIF

Scalable / Mitwachsend

@ Pouf

Cushion /
Sitzkissen

60x120
cm

{8em

EVOLUTIF

12

Travel Bed / Schlafunterlage

(S Rl N

GARNISSAGE,
DE QUALITE

por un mailfour. maintien

@ plua de congont

¥y xk

(3]

Tapis de jeu maxi format

5in

Couchage d'appoint

Maxi Size Play Mat / Spielmatte im Maxi-Format

Scalable / Mitwachsend

15

Cabane
Play Hut / Hutte

Le soin de bébé est un momentimportant les
premieres années. C'est pour cette raison que
Candide vous propose une gamme autour du
change et de la toilette aux couleurs douces
et actuelles, qui se coordonnent aussi bien a
la chambre qu'a la salle de bain.

Baby care is an important time in early
years. Candide offers a range focused on
changing and bathing with soft, up-to-date
colors.

Babypflege ist ein wichtiger Moment in den
ersten Jahren. Aus diesem Grund bietet
Candide eine Pflegekollektion zum Thema
Wickeln - in aktuellen und sanften Farbténen,
die zum Babyzimmer und Badezimmer
gleichermalien passen.



COUSSIN

Bath Cushion / Badekissen

Tdéal psur bes premions

Systeme d'attache
réglable et facile

Easy and adjustable
attachment system

Einstellbares und einfaches
Befestigungssystem

3
3
\IIIIHIIHI
275056"4 7
645870

Le coussin de bain permet d'apaiser bébé au
moment des premiers bains. Il lui évite un
contact direct avec la rigidité de la baignoire
pour un plus grand confort. Permet
de maintenir bébé a la bonne hauteur.
Enveloppe composée d'élasthanne : parfait
pour un séchage rapide.

bains de bebe !

Ideal for the baby's first baths! / Ideal fur die ersten Bader des Babys!

Systeme d'accroche
et tissu élasthanne
pour un séchage rapide

Des matelps o barnger innsuants psuwr simplifien be qustidien touts en alliank conffsrt et praticite

0-3m.

5 MAT

Hanging system and Spandex fabric
for quick drying O

Aufhangesystem und Elastan-Gewebe
flr schnelles Trocknen

Support moelleux
et forme cocon

Soft support and cocoon shape

WATER
PROOF

Support en microbilles /
Ergonomique
Ergonomic Microball Support
Fallung aus
Mikroktgelchen / Ergonomisch

Tissu déperlant
et anti-tache
Repellent and
Stain-Proof Fabric
Uberzug aus flecksicherem
Stoff mit Abperleffekt

Weiche Unterstltzung und Kokonform

Maille 3D respirante
Breathable 3D Woven Fabric
Luftdurchlassige 3D-Gewirke

The bath cushion allows to soothe baby at
the time of the first baths. It avoids him a
direct contact with the bathtub rigidity for
a greater comfort. Allows to maintain baby
at the right height. Fabric composed of
spandex: perfect for a quick drying.

Ceinture de maintien
ajustable
Adjustable Strip Belt
Verstellbarer Gurt

Dessous antidérapant
Non-Skid Underside
Rutschhemmende Unterseite

Le Mat'Confort a été mis au point pour
sécuriser le change de bébé grace aux bords
réhaussés et a sa ceinture de maintien.
L'association de mousse et microbilles
améliore le confort de bébé.

Garnissage
en micro-billes
Microballs filling
Mikroperlen-Fullung

9,
WATER

PROOF amovible

Tissu déperlant
et anti-tache
Repellent and Stain-Proof Fabric

Uberzug aus flecksicherem Stoff
mit Abperleffekt

a“condide‘
expert

Réducteur ergonomique

Ergonomic Removable Reducer
Ergonomischer Verkleinerer

Changing Mattress / Wickelmatratze

The Mat'Confort has been specially
designed with raised edges and a strip belt
to keep baby safe during diapers changes.
It has enhanced comfort with foam and
microbeads.

DOUILLET EVOLUTIF

Changing Mattress / Wickelmatratze

0-6m. Avec réducteur
pour les plus petits

Das Badekissen beruhigt Ihr Baby bei den

ersten Badern. Es bewahrt es vor dem
direkten Kontakt mit der steifen Badewanne
und sorgt so fur mehr Komfort. Erméglicht
es, das Baby in der richtigen Hohe zu halten.
Stoff aus Elasthan: perfekt fur schnelles
Trocknen.

Le matelas a langer Douillet Evolutif offre
une solution de change ergonomique
et évolutive. S'adapte parfaitement a la
morphologie de bébé grace a son réducteur
amovible. Rassurant et confortable grace a
ses rebords réhaussés au niveau de la téte.

The Douillet changing mat is an ergonomic
and reducable changing solution. It adapts
perfectly to baby's body shape thanks to
its removable reducer. Reassuring and
comfortable due to its edges that are raised
for the head.

~Rebords au
niveau de la téte

Edges around
the head
Rand am Kopf

Innovative changing mats to simplify the routine while combining comfort with convenience. Innovative Wickelmatratzen vereinfachen den Alltag und verbinden Komfort und Funktionalitat

Iy 0-36 m.

3'275051"5
| 154861 NN _

275051"548628
154862 HaG:¥A

GR\S CHINE

y condide’
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TAUPE CHINE

Die Mat'Confort  Wickelunterlage bietet
mit ihren erhohten Randern Sicherheit
beim Windelwechsel und verbessert Babys
Liegekomfort durch eine Kombination von
Schaumstoff und Mikrokugelchen.

3'275051"548635
154863 NG

R\SCH\NE

6-36m. Sans réducteur

pour les plus grands

Die Douillet Evolutive Wickelauflage ist eine
ergonomische und mitwachsende L&sung zum
Wickeln lhres Kindes. Mit dem abnehmbaren
Verkleinerer lasst sie sich perfekt der Korperform
des Babys anpassen.Beruhigend und bequem
dank des hdheren Randes am Kopf.


https://www.youtube.com/watch?v=1JA3v7z1ge4
https://www.youtube.com/watch?v=XU1Zg5AKMbE
https://www.youtube.com/watch?v=XU1Zg5AKMbE
https://www.youtube.com/watch?v=sVQN-5ECiM0

MATELAS A LANGER

Changing Mattress with Towel / Wickelauflage mit Frotteeauflage

2 :
I \I\ JINIEL I
2
£J275051 2750511532610
155870 153261 GRS
Matelas intérieur mousse. Extérieur PVC. Mattress foam interior / PVC exterior. This

Avec 2 éponges pressionnées.
complete with pressure buttons.

HOUSSES

Changing Mattress Cover / Frotteebezug Wickelauflage

LRI

275051535703

BLANC

JSREYAON PCB 5

2750517503627
JSTOR{SY PCB 5

GRIS

275051"501210
150121 HEGEE

275051"556609
155660 HGEEN

3

BLEU CANARD

ECRU

Housse éponge élastiquée pour sadapter a Elasticated Towelling Cover to fit most
la plupart des modeles de matelas a langer. changing mat models.

mattress comes with 2 terry cloth towels

Innen Schaumstoff. Aussen PVC. Mit 2
Frotteeauflagen mit Druckknépfen.

VIV

2

= 3275051"553103
PCB 5

a
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£ 3275051558900

155890 WK

KAKI

275051"5
155891 BS

Viscose : Fort pouvoir
d'absorption et

grande douceur

Viscose: High absorbency

& softness

Viskose: Hohe Absorptionsfahi-
gkeit und Weichheit

Elastischer Frotteebezug fur die meisten
Wickelauflagenmodelle.




& condde

fout est bien qui commence bien
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www.candide.fr
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